
УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ 

ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ 

 

Датум  10. март 2015. године    

            

ИЗВЕШТАЈ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ, КАНДИДАТА И МЕНТОРА ЗА ИЗРАДУ    

ДОКТОРСКЕ ДИСЕРТАЦИЈЕ 

            

I          ПОДАЦИ О КОМИСИЈИ 

  1. Датум и органкоји је именоваокомисију     

   25. фебруар 2015. године, Наставно-научно веће Филолошког факултета Универзитета у Београду   

  Одлуком од 25. фебруара 2015. годинеНаставно-научногвећаФилолошкогфакултета 

Универзитета у Београдуобразована је комисијазаоценуподобностидокторанда  Браниславе Миладинов, 

професора Опште књижевности и теорије књижевности,"Функција нарације у песмама Лирских балада 

Вилијема Вордсворта". 

  

  

    

  2. Саставкомисијесаназнакомимена и презименасвакогчлана, звања, називуженаучнеобластизакоју је изабран у 

звање, датумизбора у звање и називафакултета, установе у којој је чланкомисијезапослен: 

  

    

    

              

  1.  др Миодраг Лома, ванредни професор за ужу научну област Општа књижевност, предмет Општа књижевност 

и теорија књижевности од 21. 06. 2011. год. на Катедри за општу књижевност и теорију књижевности 

Филолошког факултета Универзитета у Београду; 

  

     

  2.  др Корнелије Квас, ванредни професор за ужу научну област Наука о књижевности, предмет Античке 

поетикеод 28. јануара 2013. годинена Катедри за општу књижевност и теорију књижевности Филолошког 

факултета Универзитета у Београду; 

  

     

  3.  др Предраг Бребановић, доцент за ужу научну област Наука о књижевности, предмет Теорија књижевности 

од 12. 06. 2012. год. на Катедри за општу књижевност и теорију књижевности Филолошког факултета 

Универзитета у Београду. 

  

     

  4.  Кликните да бисте почели унос текста.   

     

  5.  Кликните да бисте почели унос текста.   

      

II     БИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

 Бранислава Миладинов (рођена 8. септембра 1965. у Кикинди) започела је школске 1984/85. године студије на Катедри за 

општу књижевност и теорију књижевности Филолошког факултета Универзитета у Београду, на којој је 1989. 

дипломирала са просечном оценом током студија 9, 53, а на дипломском испиту 9, 50. За време студирања радила је као 

новинар и уредник у редакцији тадашњег студентског радија Индекс 202. После дипломирања запослена је у НУ 

„Божидар Аџија“ као наставник енглеског, а потом ради у Кредибел банци као менаџер за односе са јавношћу. У часопису 

Реч је уређивала рубрику посвећену теорији књижевности. Од септембра 1994. запослена је на Филолошком факултету у 

Београду, на Катедри за општу књижевност и теорију књижевности као асистент на курсевима везаним за прозу 18. и 19. 

века, романтизам и теорију приповедања. Положила је све испите предвиђене докторским студијама на смеру за 

Књижевност, који је уписала 2009. године на Филолошком факултету у Београду. 

III     БИБЛИОГРАФИЈА КАНДИДАТА 

РАДОВИ: 

1. „Feminističkanaratologija“, стр. 19–42, у: АналиФилолошкогфакултета, књ. 23, св. 2, Београд, 2011. 

2.  „Моћ црног на савршенству белог: Едгар Алан По (1809–1849)“, стр. 67–78, у: Кораци, Часопис за књижевност, 

уметност и културу, 43. год., бр. 9–10, Kрагуjевац, 2009. 

3. saPredragomBrebanovićem, „OnarativnojteorijiPiteraBruksa“, str. 269–276, u: Reč, Časopiszaknjiževnost, kulturu, 



idruštvenapitanja, 7. god., br. 57 (novaserija,br. 3), Beograd, mart 2000. 

4. „Обележја експозиције у роману (1)“, стр. 16, у: Књижевна реч, Лист за књижевност, уметност, културу и 

друштвена питања, 23. год., бр. 430–431, Београд, јануар 1994. 

5. „Обележја експозиције у роману (2)“, стр. 15–16, у: Књижевна реч, Лист за књижевност, уметност, културу и 

друштвена питања, 23. год., бр. 432, Београд, 10. фебруар 1994. 

 

ПРЕВОДИ: 

 

1. Prins, Džerald, Naratološkirečnik, Službeniglasnik, Beograd, 2010. 

2. Блум, Харолд, „НеизбежниПо“, стр. 104–122, u:  Кораци,Часописзакњижевност, уметностикултуру, 43. год., бр. 

9–10, Kрагуjевац, 2009. 

3. Bruks, Piter, „Telo i pripovedanje“, str. 247–269, u: Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, i društvenapitanja, 7. god., br. 57 

(novaserija, br. 3), Beograd, mart 2000. 

4. Josipovici, Gabrijel, „Lolita: parodija i dosezanjelepote“, str. 99–109, u: Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, i 

društvenapitanja, 5. god., br. 43, Beograd, mart 1998. 

5. Said, Edvard, „DžejnOstiniimperija“, str. 82–89, u: Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, idruštvenapitanja, 4. god., br. 33, 

Beograd, maj 1997. 

6. Doležel, Lubomir, „Narativnisvetovi“, str. 83–87, u: Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, idruštvenapitanja, 4. god.,br. 30, 

Beograd, februar 1997. 

7. Doležel, Lubomir, „Mimezisimogućisvetovi“, str. 74–83. u: Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, idruštvenapitanja, 4. god., 

br. 30, Beograd, februar 1997. 

8. Rifater, Mišel, „Interpretacijaideskriptivnapoezija: jednočitanjeVordsvortovih ‘Tisa’“, str . 116–127, u: 

Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, idruštvenapitanja, 2. god., br. 11–12, Beograd, jul–avgust 1995. 

9. Fanger, Donald, „Gogolj – realizam, romantizamigroteska“, str. 100–105, u: Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, 

idruštvenapitanja, 2. god., br. 10, Beograd, jun 1995. 

УРЕДНИШТВО НА СЛЕДЕЋИМ ТЕМАТИМА: 

1. „ЕдгарАланПо: двавека“, стр. 67–221, у: Кораци,Часописзакњижевност, уметност и културу, 43. год.,бр. 9–10, 

Kрагуjевац, 2009.  

2. saPredragomBrebanovićem, „Šta se motaokoplota: Peter Bruks“, str.229–277, u: Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, 

idruštvenapitanja,7. god., br. 57(nova serija br. 3), Beograd, mart 2000. 

3. sAdrijanomMarčetić, „Traganjeitumacenje: MarselPrust“, str. 85–107, u: Reč,Časopiszaknjiževnost, kulturu, 

idruštvenapitanja,3. god., br. 22–23, Beograd, jul–avgust 1996. 

4. saRadovanomMirkovićem, „Muze s rogovima: groteska u književnosti“, str. 71–110, u: Reč,Časopiszaknjiževnost, 

kulturu, idruštvenapitanja,2. god., br. 10, Beograd, jun 1995. 

 

IV     ОЦЕНА ДА ЈЕ КАНДИДАТ ПОДОБАН ДА РАДИ ДИСЕРТАЦИЈУ 

  Увидом у биографију и библиографијукандидата, комисијасматра да кандидатБранислава Миладинов, професор 

Опште књижевности и теорије књижевности,испуњавасвеусловезаизрадудокторскедисертације. 
  

V     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ПРЕДЛОЖЕНОГ МЕНТОРА         

   НАПОМЕНА:  Др Миодраг Лома је паралелно студирао и дипломирао на две студијске 

групеФилолошкогфакултета у Београду, на Групи за општу књижевност и теорију 

књижевности и на Групи за немачки језик и књижевност, на којој је од септембра 

1985. године почео академску каријеру као асистент-приправник за Немачку 

књижевност, да би је у звању асистента-приправника за Општу књижевност од 

новембра 1986. наставио на првоименованој групи предмета. Као ванредни професор 

за Општу књижевност он у 5. семестру држи наставу из обавезног предмета Историја 

опште књижевности 5, на којој најпре указује 

напреромантизамкаонизмањеиливишеповезанихприпремазаепохалнистилромантизма, 

а затимдајепрегледкако репрезентативнихкњижевнихформи,тако и њихових 

најзначајнијих појединачних остварењатоком европскогпреромантизма иевропског и 

северноамеричкогромантизма, тенапокон пружа увид у 

романтичностилскоуобличење каосвојственепохални поредак узајамно повезаних 

  



духовноизражајниходликаза то време најважнијих, будућиестетски најупечатљивијих 

језичкоуметничкихдела. Као ванредни професор за Теорију књижевности Миодраг 

Лома предаје такође у 5. семестру и обавезни предмет Теорије књижевности 

немачког преромантизма и романтизма, континуирано указујући на њихове везе са 

претходном, те истовременом енглеском и шкотском литерарнотеоријском и -

критичком мишљу. У својим предавањима из обавезних предмета Историје опште 

књижевности 1 и 2, која се тичу древног оријенталног, античког и раног 

средњовековног књижевног наслеђа, те у свом курсу из Библијске књижевности 

Миодраг Лома се бави развојима различитих наративних могућности како од самих 

почетака писмености, тако и у ранијим усменим традицијама које се филолошки могу 

реконструисати. Заинтересованост овог наставника за најширу лепезу 

књижевнонаучних поступака, те и оних наратолошких – долази до свог пуног израза 

у његовим курсевима из Херменеутичког приступа у настави на основним, те из 

Примене књижевноисториографских метода на дипломским (мастер) студијама и 

Историје књижевноисториографских идеја на оним докторским. Ломина предавања 

из Херменеутичког приступа конкретизована су кроз интерпретацију Хелдерлинових 

христолошких химни. Оне представљају један од врхунских домета романтичне 

епохе као наративна реинтерпретација укупне људске митско-религијске, култне и 

културне повести, те их је могуће довести у извесну не само ширу, епохалну, него и 

ужу генерацијску везу са истовременом поезијомВилијема Вордсворта, будући да су 

оба песника рођена 1770. године. 

              

  За ментора је предложен/а др  Миодраг Лома, (звање) ванредни професор  

Филолошког факултета у Београду, Катедра за Општу књижевност и теорију књижевности.  

 

  

    

  Библиографијаменторасанајмање 5 јединицарелевантнихзаобластизкојесерадидокторскадисертација.   

    

  Монографије: 

1. Песник и књижевна историја, Проблем приказивања песника у историјама немачке књижевности, стр. 

200 (Историја немачке националне књижевне историографије од њеног почетка двадесетих година 19. века 

до њених домета током осамдесетих година 20. века, односно повест књижевноисторијске методологије на 

примеру немачког искуства као једног од зачетничких у овој филолошкој дисциплини, а по свом 

континуираном развоју, свакако, и једног од најпримернијих), Издавачка књижарница Зорана Стојановића 

Сремски Карловци, Нови Сад, 1994. 

2. Слика Христа у Хелдерлиновом песништву, стр. 704 („Методолошки предуслови за истраживање 

Хелдерлинове христолошке иконографије“, стр. 13 23; „Први део: Историја истраживања Хелдерлинових 

христолошких химни“, стр. 25 429; „Други део: Тумачење Хелдерлинових христолошких химни“, стр. 

430 691; „Закључак“, стр. 693 694; „Употребљена литература“, стр. 695 703), Центрекс, Ваљево, 2003. 

3. Тумачење времена у Библији, Библијска хронологија, стр. 391 (студија о мистичком схватању, рачунању и 

ређању времена у Библији), Библиотека Свечаник, Хришћанска мисао, Београд, 2010. 

4. RezeptionderHölderlin’schenDichtunginderdeutschenLiteraturgeschichtsschreibung / Рецепција Хелдерлиновог 

песништва у немачкој књижевној историографији, српска верзија: 2. темељно прегледано и прерађено 

издање, VeröffentlichungenderPhilologischenFakultätanderUniversitätBelgrad/ Издања Филолошког факултета 

Универзитета у Београду, Editionsreihe: Xenophilia, Bd. 1 / Едиција: Ксенофилија, књ. 1, Београд, 2012. 

 

 

Чланци: 

1. „ArabeskaigroteskaposhvatanjuFridriha Šlegela“ (оглед о основним поступцима романтичне универзалне и 

прогресивне поезије по Ф. Шлегелу), str. 83–89, u: Reč, Časopiszaknjiževnostikulturu, 2. god., br. 10, Beograd, 

jun 1995. 

2. „Гетеова светска књижевност и српска народна поезија“, стр. 453–467, у: Књижевна историја,Чaсопис за 

науку о књижевности, 42. год., бр. 142, Институт за књижевност и уметност, Београд, 2010. 

3. „Гетеов пријем српских народних јуначких песама“, стр. 123–132, у: Научни састанак слависта у Вукове 

дане (40; 2010; Београд), св. 2:Српска књижевност и европска књижевност, Филолошки факултет, 

Међународни славистички центар,Београд, 2011. 

  

    



4. „Драган Стојановић и крај Гетеовог Фауста“, стр. 158–185, у: Хелиотропна мисао, Рецепција 

стваралаштва Драгана Стојановића,  приредили: Зорица Бечановић-Николић, Биљана Дојчиновић-

Нешић и Јован Попов, Досије студио / Катедра за општу књижевност и теорију књижевности Филолошког 

факултета Универзитета у Београду, Београд, 2011. 

5. „Хердерово схватање порекла језика и заснивање филологије“, стр. 375–402, у: Зборник Матице српске за 

књижевност и језик, књ. 61, св. 2, Нови Сад, 2013. 

6. „Филологија и њене дисциплине“, стр. 27–42, у: Култура, цивилизација, филологија, уредницe Љиљана 

Марковић и Александра Вранеш, Филолошки факултет, Београд, 2014. 

7. „Хердерове идеје и јужнословенски препород, домети монографије Јосипа Бабића о тим питањима“, стр. 

439–467, у: Зборник Матице српске за књижевност и језик, књ. 62, св. 2 (2014), Нови Сад. 

  Комисија сматра дадр Миодраг Ломаиспуњава све услове за ментора ове докторске дисертације за област 

Наука о књижевности, Општа књижевност и теорија књижевности 

  

    

         

VI     ОЦЕНА ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ: 

              

ОЦЕНА:         

   1. формулацијеназиватезе (наслова)        

   Комисијазакључује да је радниназивтезеФункција нарације у песмама Лирских балада Вилијема 

Вордсвортаприкладан и да доброрепрезентујесуштинупредложенетемеистраживања. 

  

     

              

   2. предмета (проблема) истраживања        

              

  Опистеме:Предмет предложене дисертације је одређење и класификација појмова наративног и лирског, као и 

успостављање њихових узајамних релација у историји поетичких идеја и савременој теорији приповедања, унутар 

чега се специфично занимање показује за присуство нарације у лирском тексту и могућност описа и тумачења 

лирике методолошким апаратом наратологије, која ће бити илустрована наратолошком анализом и 

интерпретацијом Вордсвортових песама из оба издања Лирских балада (1798, 1800). 

  

  

  

    

  Комисијазакључује да је предложенипредметистраживањасвојомсложеношћу, актуелношћу и значајем у 

областимадисертације. 

  

    

              

   3. Библиографијапрелиминарнихистраживања   

  Кандидат   је   приложиобиблиографију   од 92библиографскејединицерелевантнезаистраживање. 

Овденаводимојединиценајзначајнијезаистраживање: 

ПРИМАРНА ЛИТЕРАТУРА (у падајућем редоследу од најновијих ка старијим издањима): 

1. WORDSWORTH, W., Complete Poetical Works (with introduction and notes), Hutchison, T. (ed.), 1901; De 

Selincourt, E. (rev. ed.), 1936, Oxford University Press, Oxford 1974. 
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   4. циљевиистраживања         

  ЦиљевиИстраживање би се одвијало у два смера. Један би имао општији теоријски карактер, што значи да би 

његов циљ био да се успостави скуп теоријских претпоставки којима се утврђују опште правилности и начела 

категоризације темељних појмова нарације и лирике. У складу с тим би потом био сачињен преглед теоријских 

поставки наратологије у којима се разматра узајамни однос ова два дискурзивна вида, с циљем да се конституише 

методолошки апарат за примену наратолошког читања лирике, који би потом био конкретно аналитички и 

дескриптивно примењен на Вордсвортове специфичне песничке поступке у оба издања Лирских балада, што чини 

друго истраживачко усмерење. Крајњи циљ истраживања је да се уоче начини на које се преплићу приповедно и 

лирско, да се разазнају узајамни односи у које они ступају, те да се утврде и систематизују функције што их 

нарација врши у лирском окружењу.  

  

    

  Хипотезе  1. Наратологија се као дисциплина која се бави различитим типовима приповедања може  применити и у 

оном традиционалном књижевном роду који није доминантно наративан и који је покаткад чак одређиван скупом 

обележја која су супротна приповедању. Принцип уочавања наративних елемената, њихово описивање и 

утврђивање њихове функције у изградњи смисла може се плодно користити у различитим аспектима читања 

поезије. 2. Романтичарска поезија, а у посебном случају Вордсвортове песме из Лирских балада, нарочито су 

податни овом приступу, прво, зато што песници романтизма програмски мешају различите жанровске матрице и 

елементе, а друго, зато што је у основи њихових замисли о књижевности митопоетски пројекат, који је у својој 

суштини наративан. 3. Вордсворт систематично користи наративни модус унутар лирског, хотимично их  

комбинујући и придајући сваком специфичне семантичке функције. У Лирским баладама конституисање 

идентитета (индивидуалног, историјског и друштвеног) како  персоне исказног субјекта, тако и различитих ликова 

и фигура које су предмет песама, незамисливо је без наративног аспекта у лирском обликовању.  

  

  

    

              

   5. очекиванирезултати         

   Од истраживања спроведеног у дисертацији очекује се да у теоријском делу конституише оперативни скуп оруђа 

помоћу којег би се приступило наратолошкој анализи лирске поезије уопште, а у практичном делу да се употребом 

тог инстументарија стекне увид у Вордсвортово интенционално и систематично коришћење елемената 

приповедања у претежно лирском дискурсу. 

  

   6. планрада         

   У уводном делу радабиће осветљени појмови наративног и лирскогу ширем контексту историје поетике, 

почев од Платона и Аристотела и разматрања различитих типова говора, разликовања poiesisa иdiegesisa, као 

првобитног извора потоњег разликовања књижевних родова и дискурзивних типова. Биће потом представљена 

Гетеова концепција природних облика поезије која је извор утицајне трочлане поделе књижевности на епику, 

лирику и драму, доминантне у европском културном  кругу (с изузетком англосаксонске теорије). У том начину 

размишљања о књижевним родовима налазе се клице конвенционалног есенцијалистичког третмана нарације као 

одредбене епске одлике наспрам лирике, при чему се ово двоје посматрају као супротстављени, те узајамно 

  

    



искључиви модуси. У уводу ће такође бити аргументован избор Лирских балада као необично провокативног 

подручја за примену наратолошких метода читања. Прва целина радабавиће се теоријским покушајима да се 

дефинишу феномени наративног и лирског, како по себи, тако и  на основу њиховог узајамног односа (који 

је најчешће однос опозиције). Испоставља се не само да се оба појма опиру есенцијалистичком заснивању, већ и 

да  у теоријским дисциплинама које се специфично баве њима – у наратологији и теорији лирике – најчешће 

изостаје скрупулозно дефинисање средишњег предмета. На различите начине су и наративно и лирско одређивани 

помоћу скупа дистинктивних обележја, али је књижевна пракса вазда подривала те дистинкције. У оквиру прве 

целине рада један деоће понудити преглед теорија лирике и сумирати проминентне налазе (од којих је 

вероватно најпоразнији тај да у савременој науци о књижевности теорија лирике прилично заостаје у односу на 

теорије драме и приповедања). Извесна асиметрија у третману ова два појма нужно се запажа и у плану овог рада, у 

коме ће више простора бити посвећено одређењу нарације, не толико због стања у струци, колико зато што је 

перспективирање наративних елемената и функција у тексту који је већ одређен као лирски – централна тема рада.  

У најкраћим цртама ће бити приказана проблематика размишљања о стихованој поезији,  од древних времена до 

већ поменутог Гетеа, који лирику види као једну од три фикционалне форме књижевности, без нужне везе са 

стиховном организацијом, да би у наставку нешто подробније биле размотрене идеје Емила Штајгера, Кете 

Хамбургер, ЏонатанаКалера, Мари-Лор Рајан и Вернера Волфа, у којима се лирика или лирско на различите 

начине самеравају према наративном. Други сегмент прве целине настојаће да систематизује неколико 

приступа одређењу нарације и наративностиу оквирима неколико теоријско-методолошких школа. Један од 

начина да се феномен приповедања заокружи представљају настојања структуралистичке наратологије од руских 

формалиста, преко Ролана Барта, Цветана Тодорова, СимураЧетмена, па онда Жерара Женета, ШломитРимон-

Кенан и Мике Бал до Патрика О'Нила, наиме, њихови покушаји да наброје аспекте приповедања, постижући 

консензус само око двоструке природе наратива, видљиве у нужном постојању приче/фабуле и њеног дискурзивног 

посредовања. У наведеном кругу наратолога појавиће се и идеја о дискурзивној, односно текстуалној природи 

наратива. У наставку ће бити размотрени различити приступи дефинисању нарације. Један од њих почива на 

идеји да је прича – коју чине промене статичних ситуација догађајима – етимон наративног феномена, па је прави 

начин за његово дефинисање утврђивање минимума параметара који текст чине наративним. Ту се појављује идеја 

о минималној приповести – најмањем неопходном броју догађаја којима се конституише целина, али се не постиже 

сагласје око тога да ли су потребна два, три или је довољан само један догађај па да имамо посла с приповешћу 

(Тодоров, Женет, Принс, Римон-Кенан). Другачији је приступ аутора који приповедача виде као специфично 

својство нарације, и у оквиру овог типа размишљања долази се до врло детаљног и терминолошки обилатог описа 

феномена наративног посредовања, у категоријама приповедачевог знања, погледа, перспективе или фокализације, 

поузданости, близине приповеданим догађајима, граматичког лица, реторике, те идеологије. Теорије читања 

обновиће старије виђење нарације као комуникације и проширити га трансакционим типом дефиниција које 

почивају на когнитивној или психолошкој динамици читања и различитим типовима публике којима се упућује 

наративна порука. Коначно, деведесетих година прошлог века, у озбиљној постструктуралистичкој ревизији 

наратологије, сазреваће идеја о наративности као скупу индикативних (а не дистинктивних) обележја, помоћу 

којих је могуће говорити о мери или степену наративности текста – текста који истовремено у некој мери може 

бити и драмски и/или лирски. Такође ће се у кругу махом немачких наратолога (Вернер Волф, Моника Флудерник) 

инсистирати на фикционалности и креирању естетске илузије, односно света као временско-просторне мреже 

актера и збивања проткане логиком, односно мотивацијом. У последњем теоријском сегменту биће представљен 

један број новијих текстова који се баве управо проблематиком нарације у лирским формама, и након тога ће 

се, уз помоћ осветљавања главног тематског подручја овог рада које дотични текстови додатно пружају, извести 

теоријски закључци и утврдити употребљиви параметри, помоћу којих ће се наратолошки метод описа текста 

применити на оне аспекте Вордсвортових песама који одговарају скупу наративних пропозиција. Друга целина 

ове дисертације бавиће се Вордсвортовим песмама као примерима разноврсне динамике у коју ступају 

наративни и лирски елементи. Пре тога ће бити неопходно увести известан број књижевноисторијских чињеница 

везаних за Лирске баладе, за њихов настанак, културни контекст у којем се појављују, а с тим у вези нужно ће бити 

укратко осветлити жанр који стоји у наслову збирке, будући да су баладе управо наративне песме, у извесном 

смислу сродније епици и драми него лирици. Неопходно ће бити известити и о Вордсвортовим поетичким 

исказима и ставовима који се тичу односа песништва и приповедања. У посебним сегментима биће анализирани 

специфични наративни чиниоци формално и тематски различитих песама, одабраних према 

репрезентативности за дату појаву, или по занимљивој констелацији приповедног наспрам лирског, било да је реч о 

тензији, нарушавању, преклапању, прожимању или неком другом типу узајамног односа.Аспект догађајности у 

лирици и постојање макар дефектне или фрагментарне приче биће у фокусу једног већег сегмента 

анализезаједно саповезаном проблематиком присуства, изградње и типа заплета (или његових делова), скупа с 

аналогијом према неким традиционалним епским жанровима (бајци, животопису, мистерији, повести, анегдоти 



итд.), заједно са стратегијама почињања и завршавања, те динамиком развоја заплета у контексту лирског 

дисконтинуирања приповести, постојања вишеструких заплета, више дијегетичких нивоа, поступака уоквиравања и 

уметања, те у контексту питања темпоралности, секвенцијалности и логике приче. Аспект посредованости приче 

везан је пре свега за фигуру приповедача, односно лирског субјекта или онај лик у песми који је 

дискурзивно активан. У песмама одабраним да маркантно илуструју потентност наратолошког мапирања 

исказног субјекта биће показано како одређивање перспективе, знања, поузданости, идеолошке позиције, типа 

фокализације, дистанце према предоченом свету и деиктичности, интрузивности и сличних атрибута отвара нове 

потенцијале значења исказаног. На сличан начин биће анализирани поступци карактеризације (нарочито 

занимљиви у две тематски повезане групе песама које се обично називају циклусима – LucyPoemsи Matthew Poems) 

који воде ка успостављању књижевног лика унутар песме, тако да овај носи животну причу и двојно бивство 

обичног, временитог и смртног, најчешће друштвено безначајног човека и митске фигуре у којој се уопштава један 

тип искуства, знања или става. Унутар овог сегмента биће изложена Вордсвортова концепција идентитета. Такође 

ће бити демонстрирани начини на које се наративна темпорализација комбинује с лирским презентом или 

атемпоралношћу, с посебним освртом на Вордсвортове особене стратегије коришћења одређених глаголских 

времена, а исто тако ће се указати  и на аспекте простора и његовог функционисања у домену семантизације 

приповедања. У закључном поглављу следи сумирање резултата истраживања, уз констатацију да је методом 

кретања од теоријске позадине ка начелима целовите конструкције појединачне песме описан херменеутички лук, 

јер примена аналитичких алатки наратологије током читаве анализе представљала само прву фазу, ону делимичног 

објашњења, која би остала несврховита, ако се не употпуни разумевањем, односно тумачењем целине једног 

књижевног дела. Главни вектор овог херменеутичког лука усмерен је тежњом за затварањем целог круга тумачења: 

уочавање принципа наративне конструкције води ка разматрању њихове практичне дедукције у контексту 

целовитости једне конкретне лирске песме, а ово потоње на индуктивно повратан начин осветљава домен, 

потенцијале и функцију нарације управо на основу наративног обликовања целовитогсмисла појединачних дела 

Вордсвортове поезије. 

   7. методеистраживања         

   Аналитичко приказивање књижевнотеоријских концепција и појмова, комбиновано с дијахронијским погледом на 

њихову генезу и еволуцију; дескрипција и анализа књижевних поступака заснована на помном читању; поредбена 

херменеутичка синтеза: самеравање резултата претходне анализе са појединачно целовитим, посебним и општим 

структурама значења. 

  

    

                        

VII     ЗАКЉУЧАК СА ОБРАЗЛОЖЕНОМ ОЦЕНОМ О ПОДОБНОСТИ ТЕМЕ  

   КАНДИДАТКИЊЕ:  Браниславе Миладинов, професора Опште књижевности и теорије 

књижевности 

  

  НАПОМЕНА:   Кандидаткиња је веома ваљано упућена у предложену тему за докторску 

дисертацију, о чему сведочи прецизно начињен план њеног докторског 

истраживања, као и за његово састављање коришћена прелиминарна 

библиографија. Она се такође на сасвим задовољавајући начин разуме у 

књижевнокритичку, -теоријску и –научно-методолошку проблематику која је 

непосредно повезана са предложеном темом њене дисертације,  а то разумевање 

је видљиво управо из њених претходно објављених радова. 

  

              

  На основу наведених података о кандидаткињи, Комисија констатује да је Бранислава Миладинов, 

професор Опште књижевности и теорије књижевности подобна за израду докторске дисертације. 

  

    

              

  На основу постављених циљева и очекиваних резултата, Комисија констатује да је предложена тема подобна 

за израду докторске дисертације у области Наука о књижевности, Општа књижевност и теорија 

књижевности.  

  

    

              

  На основу наведених података о предложеном ментору, Комисија констатује да је др Миодраг Лома подобан 

за ментора предложене докторске дисертације. 

  

    

              



  

   
Наосновуизнетог,   КомисијапредлажеНаставно-научномвећуФилолошкогфакултета 

Универзитета у Београду да донесепозитивнеоцене о подобностикандидаткињеБраниславе Миладинов, 

професора Опште књижевности и теорије књижевности и предложенетемедокторскедисертације"Функција 

нарације у песмама Лирских балада Вилијема Вордсворта", a да сезаментораименуједр Миодраг Лома, 

ванредни професорФилолошкогфакултета у Београду. 

  

  

  

                        

            

            

        ПОТПИСИ ЧЛАНОВА  

          КОМИСИЈЕ  

            

      1. др Миодраг Лома, ванредни професор на 

Филолошком факултету Универзитета у 

Београду; 

 

            

      2. др Корнелије Квас, ванредни професор на 

Филолошком факултету Универзитета у 

Београду; 

 

            

      3. др Предраг Бребановић, доцент на Филолошком 

факултету Универзитета у Београду. 

 

            

      4.      

            

      5.      

 

 


